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Lnjeve Staf

JIm Strablengriff

Deutsche Satire aus , Kladderadatsch* 1940

Der Realist

Ein Mannli traf es einmal bei Bauers-
leuten zum Mittagessen und durfte sich
so recht von Herzen satt essen. Wie
ihn die Bauerin immer wieder nétigte

Motbok

Moibok? Motbok? Was ist das? Eine
moderne Abkiirzung irgend eines Firmen-
namens oder einer Kriegsorganisation?
«Vatter, weisch es du?» «Hm, mues ich
denn mit aller Gwalt alles wisse I» Mot,
eine Kiirzung von Motten? ... bok =
Bock ? Oder ein Dialektausdruck fiir Buch?
Heha, ich hab's: ein Mottenschutzmittel.
Ein Mittel, um die kostbaren Teppiche von
Vidal an der Bahnhofstrafe in Zirich zu
schiitzen. Natlrlich, das ist's. «<En Chabis I»
Das ist die Bezeichnung fir jenes Buch,
das jeder Schwede besitzen mufs, um seine
monalliche Ration an Schnipsen beziehen
zu kénnen, also quasi ein Alkoholpals !

und ihm den Teller wieder auffillen
wollte, sagte er: «Vergalts Gott, gueti
Frou, aber i cha wéger, wager nimme.
Wenn i absolut no 6ppis s6ll néh, so
gent mers i Galt.» B.

Zu einer Rede

«Reden ist Silber».
Ich bin so frech,
Zu behaupten daly es

Mitunter auch — Blech!
Rozii

Sexuelle Schwichezustinde
sicher behoben durch

Strauss-Perien

Probepackung Fr. 5.—, Original-Schachfel 10.—,
Kurpackung Fr. 25.—.

General-Depot: Strauliapotheke, Zirich
b. Hauptbahnhof, Léwensir. 59, Postcheck VIII 16689
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Zur Radio-Orchesterfrage

pp:

Wenn der Glogg hat zwdif geschlagen,
Ist es aus mit Haugens Tagen,

Und es hat auch nicht der Sacher
Mehr auf seiner Seite Lacher;

Denn als Prinz zieht, wie im Maérchen,
Heim ins Radioreich der Scherchen.

ff:

Wenn der Glogg hat eins geschlagen,

Heben laut wir an zu klagen,

Schimpfen los auf Beromunschter,

Auf die dort gepflognen Kiinschter,

Und man sucht nach Wunder, Zeichen,

Die von solchen Schwabenstreichen

Kiinftig unser Land bewahrten,

Ach, da kann man lange warten!

diminuendo:

Wenn der Glogg hat aus geschlagen,

Dann fangt's vielleicht an zu tagen.
Chraiebtiel

Abstellen . ..

Wie ich aus einer Pressenotiz ent-
nehmen konnte, wurde dieser Tage in
Bern das Wasser der laufenden Brunnen
und Fontdnen abgestellt. Grund: Was-
sermangel. Ich konnte mich beim Lesen
dieser Notiz eines Lachelns nicht er-
wehren. Wir andern Schweizer sind uns
namlich schon lange gewohnt, dafy uns
hie und da von Bern aus das «Wasser-
lein» abgestellt wird. Nun hat es halt

einmal die Berner selber getroffen ...
Kobold

Ganz unpolitischl

Ort: Konfektionsgeschaft. Ein Kunde
probiert Kleider. Der Verkéufer bringt
den halben Ladeninhalt. Endlich glaubt
er, das Passende fiir den Herrn gefun-
den zu haben. Aber oha, der wehtt
sich: «Nenei, die Kluft will ich sowieso
niid, brun sig schints nime lang
Mode!» Und verldht den Laden.

Gépt

Galanterie bei der SBB.

Ein Damenwohltatigkeitsverein unter-
nahm einen Ausflug. Es waren der
wohltatigen Damen recht viele und da-
her hatte man einen Exira-Wagen bei
der SBB bestellt. Eine der Damen stand
dabei, als der Wagen angehéngt wurde,
schaute sich diesen etwas kritisch an
und sagte zum Bahnler: «lhr hdnd meini
au de &ltescht Wage firegnoh fiir
{iis.» Worauf der Bahnler seelenruhig:

«Ja nu, lhr sid jo au niimme die
Jingschte!» hicu

Burgermeisterli
Apéritif anisé

im schwarzen
Kaffee
ganz herrlich!

E. Meyer Basel
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